SG BE Schweizerische Gesellschaft fir Biomedizinische Ethik

. . . Société Suisse d’Ethique Biomédicale
SSEB Societa Svizzera di Etica Biomedica

SGBE-Seminar / Séminaire SSEB/ Seminario SSEB

Convento Santuario Santa Maria dei Frati Cappuccini
Via al Convento 42, 695 Bigorio

22.-24.]Janvier 2026

Gesundheitsgerechtigkeit in der Schweiz

Equité en matiére de santé en Suisse
Health Justice in Switzerland

Programm/Programme

Jeudi / Donnerstag / Thursday 22.01.26

15:30-16:00 Café de Bienvenue /Empfangskaffee/ Welcome Coffee
Welcome address: Oswald Hasselmann, Marta Fadda,
Lea Heistriivers, Agnes Kandlbinder

Panel 1: Mental Health and Psychosocial Justice in the Clinic
Chair: Agnes Kandlbinder (uniL/cHuV: IHM, Lausanne)

16:00-17:00 Oliver Matthes (Psychiatrische Dienste Graubiinden, Chur)
Invisible Inequities: Promoting Health Equity for Patients with Psy-
chiatric Comorbidities in Somatic Care

17:00-18:00 Christine Clavien et Elodie Malbois (UniGe, Genéve)
Démence et discrimination: Jusqu’ot faut-il respecter les volontés
validistesdes patient-e-s

18:00-19:00 Tatjana Weidmann-Hﬁgle (Kantonsspital Baselland, Liestal)
An ambulatory, patient-centered treatment approach for patients
with severe Anorexia Nervosa

19:15 Diner / Abendessen / Dinner
[with indication of expertise / topics of interest for matching]

Vendredi / Freitag / Friday 23.01.2026

Panel 2: Promoting Health Justice in Clinical Research and Everyday Routines
Chair: Marta Fadda (usi, Lugano)

8:30-9:30 ]urg Streuli (Stiftung Gesundheitskompass, Ziirich)
Shared Optimum (SOS) - a structured approach to clinical ethical
deliberation
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9:30-10:30 Kevin Dzi (joint project with Brenda Bogaert) (uniL/cHuv: 1HM, Lausanne)
Toward Health Justice in Precision Medicine: Exploring Providers’
Capacities to Promote Equity in Care

10:30-11:00 Pause café / Kaffeepause / Coffee break

11:00-12:00 Annina Seiler (usz zirich)
Preliminary Findings: Integrating Palliative Care in Phase 1 Clinical
Cancer Trials - Clinical and Ethical Considerations from
a Systematic Review

12:00 Déjeuner / Mittagessen / Lunch

14:00-15:00 Bianca Schaffert (Spital Limmattal, Schlieren; SBK; Vizeprasidentin ZEK (SAMW))
Benchmarks - Ansporn fiir Qualitdtsverbesserung oder Quelle fiir
Fehlanreize?

15:00-16:00 Sophie Plichel and Agnes Kandlbinder (uniL/cHuv: HM, Lausanne)

Early thoughts on an interdisciplinary investigation of hospital
discharge reports in Switzerland

16:00 Pause café / Kaffeepause / Coffee break

16:30-17:00 Oswald Hasselmann (prasident SGBE; Mitglied der ZEK (SAMW))
News and Impulses from and to the SGBE

17:00-18:00 Networking Activity: Matching Senior and Early Career Scholars
19:00 Diner / Abendessen / Dinner
20:00 Film (avec discussion)

Samedi / Samstag / Saturday 24.01.2026

Panel 3: Disability Justice in Innovation and Technology Development
Chair: Lea Heistriivers (iBME, Ziirich)

8:30-9:30 Mario Chavarria (HEdS, Geneve)
When technology fails the people it is meant to serve: Structural
barriers to interdiscip-linarity and user involvement in assistive
technology innovation

9:30-10:30 ]yoti Dalal (UniGe, Geneve)
The Promise and Peril of Al for Disability Health Equity: A Justice-
Centered Analysis

Final Outlook: Health Justice and Bioethics Publishing

10:30-11:30 Marta Fadda (us, Lugano) & Minerva Rivas Velarde (uniGe, Geneve)
Bioethica Forum: Perspectives and future directions

11:30-12:30 Au revoir (avec en-cas) / Abschied mit Imbiss / Goodbye (with lunch)
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Auskiinfte tliber Reise und Unterkunft / Informations sur le
voyage et ’hébergement /Informations about travel and stay

¢ Treffpunkt / Point de rencontre / Meeting Point

Treffpunkt vor dem Bahnhof Lugano Nord um 14:30 (Ankunft des Eurocity Ziirich-
Milano um 14h28).

Reise nach Tesserete Stazione (die Reise dauert 17Min) mit dem ARL 461 von der Bus-
haltestelle Lugano Stazione Nord, Abfahrt 14:40.

In Tesserete wird ein Privattransport nach dem Kloster Bigorio organisiert (keine 6f-
fentlichen Transporte).

Nous vous prions de vous retrouver a I’entrée de la gare de Lugano Stazione Nord
pour 14:30 (arrivée de I’Eurocity Ziirich-Milano prévue a 14:28).

Nous prendrons ensuite un bus (ARL 461) depuis la gare de Lugano, Stazione Nord, dé-
part a 14:40 pour Tesserete Stazione (durée du voyage 17min), ou un transport privé
sera organisé vers le couvent de Santa Maria des freres capucins de Bigorio a 15 :00 (qui
n’est pas desservi par les transports publiques).

The meeting point is the entrance of the Lugano main station (Lugano Stazione
Nord) at 14 :30 (Arrival of Eurocity Zurich-Milano at 14h28).

We will travel to Tesserete Station with a public transport (bus ARL 461) from the
Lugano main station (travel duration 17min), departure at 15 :00. From Tesserete a pri-
vate transport is organized to the Capuchin monks Monastery of Holy Mary in Bigorio
(the public transport doesn’t serve this destination).

¢ Unterkunft SGBE Winterseminar / Hébergement séminaire
de la SSEB / Stay at the Seminar SSBE

Das Seminar findet im Kloster Bigorio statt. Alle Teilnehmende haben die Moglichkeit,
im Kloster zu {ibernachten. Samtliche Ubernachtungs- und Verpflegungskosten sind in
der Anmeldegebiihr inbegriffen. Es lohnt sich, am ganzen Seminar teilzunehmen. Wir
waren dankbar um eine Mitteilung, falls dies nicht méglich ist, damit die Ankunft, bzw.
die Abreise organisiert werden kann.

Le séminaire d’automne aura lieu au Couvent de Bigorio. Tous les participants au sémi-
naire seront logés au couvent. Les frais d'inscription incluent le logement et les repas.
Nous vous invitons a rester tout au long du séminaire. Cependant, si cela n’est pas pos-
sible, nous vous prions de nous informer de votre arrivée et départ différents.

The Seminar will take place at Holy Mary of Capuchin monk’s monastery, Bigorio. The
participants will stay at the monastery. The inscription price is all inclusive. We expect
that the participants stay at the seminar during the three days. However, if it isn’t pos-
sible, please inform us about your arrival and departure.
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¢ Bezahlung / Reglement / Payment

Teilnahmegebiihr: 360 CHF; ermassigt 240 CHF Fiir die gesamte Dauer der 3 Tage;

fir einen Tag 180 CHF bzw. ermassigt 120 CHF.
Die Gebiihr umfasst ebenfalls die Ubernachtungen und Verpflegung im Convento.
Der Betrag sollte bis am 17. Januar 2026 auf das Konto der SGBE, 8000 Ziirich, IBAN
CH91 0900 0000 1200 8887 3 bezahlt werden.
Im Anschluss wird hierfiir eine Quittung verschickt, die ggf. beim Arbeitgeber einge-
reicht werden kann. Die ermassigten Preise stehen ausschliesslich Doktorierenden ohne
institutionelle Kostenerstattung zur Verfiigung.

Frais de participation: 360 CHF ; prix réduit 240 CHF pour les 3 jours;

une journée seulement 180 CHF ou bien réduit 120 CHF.
Le frais comprit également ’hébergement et les repas dans le Convento.
Veuillez bien verser ce montant sur le compte bancaire du SSEB, 8000 Ziirich, IBAN
CH91 0900 0000 1200 8887 3 jusqu’au 17 Janvier 2026.
Vous recevrez un regu pour effectuer le remboursement chez vos propres institutions.
Les prix réduits sont seulement disponibles aux doctorant.e.s sans couverture des frais
institutionnelle.

Registration fee: 360 CHF; reduced 240 CHF for the full 3 days;

for one day 180 CHF or reduced 120 CHF.
The fee includes the accommodation and food at the Convento.
Please transfer the fee until 17 January 2026 to the SGBE bank account: SGBE, 8000
Ziirich, IBAN CH91 0900 0000 1200 8887 3.
You will receive a receipt that you can use for reimbursement at your home institution.
The reduced prices are only available for doctoral students without institutional cost
coverage.

¢ Kontakte / Numéros de téléphone utiles / Contact

Lea Heistriivers (DE/EN): 0041 76 721 00 66
Marta Fadda (DE/EN/IT): 0041 76 816 20 87
Agnes Kandlbinder (DE/EN/FR): 0049 171 48 966 46

Convento Santa Maria dei frati cappuccini (Bigorio) : 091 943 12 22 /23
E-Mail : bigorio@cappuccini.ch Home : www.bigorio.ch



